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2 Wstep

Dziekujemy za zakup naszego produktu.
Potrzebujesz pomocy technicznej? Skontaktuj sie z nami:

E-mail: bok@conrad.pl
Strona www: www.conrad.pl

Dane kontaktowe znajduja sie na stronie kontakt: https://www.conrad.pl/kontakt

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0, ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakéw, Polska

3 Instrukcja obstugi do pobrania

Aby pobra¢ peing instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersije, E.
jesli sg dostepne), skorzystaj z tacza www.conrad.com/downloads
(alternatywnie  zeskanuj kod QR). Postepuj zgodnie ze
wskazowkami na stronie internetowe;.

=]
4 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Produktem jest elastyczny miernik cegowy o prawdziwej wartosci skutecznej
10 000 A/AC, przeznaczony do pomiaru pradu przemiennego i innych parametrow
elektrycznych w trakcie konserwacji i napraw urzadzen energetycznych.

Produkt jest przeznaczony wylacznie do uzytku w pomieszczeniach. Nie nalezy
uzywaé go na zewnatrz. Nalezy bezwzglednie unika¢ kontaktu produktu z wilgocia.

Uzycie produktu do celéw innych niz opisane moze spowodowac jego uszkodzenie.
Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowa¢ zwarcie, pozar, porazenie pradem
elektrycznym lub inne zagrozenia.

Produkt jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi. Aby
zachowac¢ bezpieczenstwo i przestrzega¢ uzycia zgodnego z przeznaczeniem,
produktu nie mozna przebudowywac i/lub modyfikowac.

Doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi i przechowuj ja w bezpiecznym miejscu. Produkt
mozna przekazywac¢ osobom trzecim wytacznie z dotaczong instrukcjg obstugi.
Wszystkie nazwy firm i produktéw sg znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszelkie
prawa zastrzezone.



5 Zawartos¢ zestawu
Miernik

Przewody probiercze

3 baterie 1,5V AAA

Instrukcja obstugi

6 Opis symboli

N
&N

[

Symbol ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do obrazen
ciata.

Symbol ostrzega przed niebezpiecznym napieciem, ktére moze
prowadzi¢ do obrazen ciata poprzez porazenie pradem.

Podwajnie izolowany.

~ | AC (prad przemienny) £X | Biegunowosc¢ baterii

—  |AC (prad przemienny) /| __

~ |nc (prad staly) === | DC (prad staly)

= | Uziemienie K1 | Niewystarczajaca moc baterii
KATEGORIA Il POMIAROW ma zastosowanie przy probach

CATIIl |i pomiarach obwodéw podigczonych do czesci rozdzielczej
niskonapieciowe;j instalacji elektrycznej budynku.
KATEGORIA IV POMIAROW ma zastosowanie przy prébach i

CAT IV | pomiarach obwodéw podtaczonych do zrédta niskonapieciowej

instalacji elektrycznej budynku.

Niepodtaczajczujnikapraduaninieodtaczajgood NIEBEZPIECZNYCH
NIEIZOLOWANYCH PRZEWODOW POD NAPIECIEM, poniewaz
moze to spowodowa¢ porazenie pradem elektrycznym, oparzenia
elektryczne lub wytadowanie tuku elektrycznego.
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Wskazowki bezpieczenstwa

przestrzegaj wskazoéwek bezpieczenstwa. Producent nie ponosi

C Przeczytaj uwaznie niniejsza instrukcje obstugi i bezwzglednie

odpowiedzialnosci za zranienie lub zniszczenie mienia wynikajace
zignorowania zalecen dotyczacych bezpieczenstwa i prawidtowego
uzytkowania, zamieszczonych w niniejszej instrukcji obstugi. W
takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

7.1 Informacje ogéine

Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywac je w miejscu niedostepnym
dla dzieci i zwierzat domowych.

Nie wolno pozostawia¢ materiatéw opakowaniowych bez nadzoru. Mogg one
stanowi¢ niebezpieczenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do
zabawy.

W przypadku jakichkolwiek pytan, na ktére nie mozna odpowiedzie¢ na
podstawie tej instrukcji obstugi, nalezy skontaktowac sie z naszym dziatem
wsparcia lub pracownikiem technicznym.

Konserwacja, modyfikacje i naprawy powinny by¢ wykonywane wytacznie przez
technika lub autoryzowane centrum serwisowe.

7.2 Obstuga

Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek,
nawet z niewielkiej wysokosci, moga spowodowac uszkodzenie produktu.

7.3 Srodowisko pracy

Nie narazaj produktu na obcigzenia mechaniczne.

Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzasami, palnymi
gazami, oparami i rozpuszczalnikami.

m Chron produkt przed wysoka wilgotnoscig i wilgocia.
m Chron produkt przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.
m Nie wigczaj produktu po przeniesieniu go z zimnego do cieptego otoczenia.

Kondensacja wilgoci mogtaby spowodowa¢ uszkodzenie produktu. Przed
uzyciem odczekaj, az produkt osiggnie temperature pokojowa.



7.4 Obstuga

m W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych obstugi, bezpieczenstwa
lub podtaczania urzadzenia nalezy skonsultowac sig ze specjalista.

m Jezeli nie mozna bezpiecznie uzytkowaé produktu, nalezy zrezygnowac
Z jego uzycia i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. NIE probuj
samodzielnie naprawia¢ produktu. Nie mozna zagwarantowac bezpiecznego
uzytkowania produktu, ktory:

- nosi widoczne $lady uszkodzen,

— nie dziata prawidtowo,

— byt przechowywany przez dtuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
- zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.

7.5 Baterie/akumulatory

® Podczas wktadania baterii (akumulatoréw) nalezy zachowa¢ prawidtowg
biegunowos¢.

m  Nalezy wyja¢ baterie (akumulatory) z urzadzenia, jezeli nie bedzie ono uzywane
przez diuzszy czas, aby zapobiec uszkodzeniu na skutek wycieku cieczy z
baterii. W wypadku wycieku cieczy lub uszkodzenia baterii (akumulatorow)
ich kontakt ze skdrg moze spowodowaé poparzenia kwasem, dlatego nalezy
uzywaé odpowiednich rekawic ochronnych.

® Baterie (akumulatory) nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci. Nie wolno zostawia¢ baterii (akumulatoréw) bez nadzoru, poniewaz
istnieje ryzyko potkniecia ich przez dzieci lub zwierzeta domowe.

m \Wszystkie baterie (akumulatory) nalezy wymienia¢ rownoczesnie. Instalowanie
réwnocze$nie starych i nowych baterii (akumulatoréw) w urzadzeniu moze
spowodowac wyciek cieczy z baterii (akumulatoréw) i uszkodzenie urzadzenia.

m Baterii (lub akumulatoréw) nie wolno demontowac, zwiera¢ ich koricowek
ani wrzuca¢ do ognia. Nigdy nie taduj baterii jednorazowych. Istnieje ryzyko
wybuchul!

7.6 Komora baterii

m Produktu nie nalezy uzywac, jesli komora akumulatora jest otwarta lub gdy brak
jej pokrywy.



7.7 Przewody probiercze

Przed kazdym uzyciem zawsze sprawdzaj sondy i przewody pod katem
uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonych przewodéw ani sond. Wymien

je niezwlocznie.

Podczas wykonywania pomiardw nie chwytaj sond poza ostonami palcéw
ani oznaczeniami na prébnikach.

Zapobiegaj zwarciom, upewniajac sig, ze punkty pomiarowe nie stykajq sie
podczas pomiarow.

7.8 Testowanie i pomiar

Nigdy nie uzywaj miernika w obwodzie, w ktérym napiecie przekracza wartosci
znamionowe dla danej kategorii miernika. Nie przekraczaj maksymalnych
ograniczen wejsciowych warto$ci znamionowych.

Nie korzystaj z uszkodzonego produktu. Przed uzyciem sprawdz, czy produkt
nie nosi $ladow uszkodzen.

W przypadku watpliwosci dotyczacych dziatania, bezpieczenstwa Ilub
podiaczenia urzadzenia nalezy zasiegna¢ porady fachowca.

Przed kazdym pomiarem zawsze sprawdzaj, czy produkt jest ustawiony na
poprawny tryb pomiarowy. Jesli zakres pomiarowy jest nieznany, ustaw produkt
na maksymalny zakres.

Aby unikng¢ porazenia pradem elektrycznym, nie dotykaj bezposrednio ani
po$rednio punktéw pomiarowych podczas przeprowadzania pomiarow.
Zachowaj szczegoIng ostroznos¢ podczas pracy z napieciami powyzej 30 Vrms,
42,4 Vpk i 60 Vdc. Dotkniecie przewodéw elektrycznych pod takim napieciem
moze spowodowac $miertelne porazenie pradem.

7.9 Podtaczone urzadzenia

Przestrzegaj rowniez instrukcji bezpieczenstwa i obstugi innych urzadzen
podtaczonych do produktu.



8 Przeglad
8.1 Produkt

[—]
—
[

1 Blokada zacisku 4 Przetacznik przesuwny

2 Wyswietlacz 5 Ziacze wejscia
3 Przyciski funkcyjne 6 Sruba pokrywy komory baterii




8.2 Wyswietlacz

Symbol

Opis

A

Symbol ostrzegajacy o napieciu
pradu przemiennego/statego
powyzej 30 V

¥ APO -' .-
)

a0,
m A DU
U

<000,

oo LI

AUTO INRUSH RECALL

[ | Komunikat o zatrzymaniu danych
RECALL | Komunikat o przywréceniu danych
— Odczyt negatywny
AC | Komunikat o pomiarze pradu
przemiennego
DC | Komunikat pomiarze pradu statego
K | Komunikat o niskim stanie
nafadowania
AUTO | Komunikat o automatycznym
wyborze zakresu
APO | Komunikat o automatycznym
wylaczaniu
MkQ | Jednostki rezystancji: om, kiloom,
megaom
\'} Jednostka napiecia: wolt
kA | Jednostki natezenia: kiloamper,
amper
INRUSH | Komunikat o pomiarze rozruchu
kHz | Jednostki czestotliwosci: kiloherc, herc
o ,)) Komunikat o pomiarze wigczenia-

wytaczenia obwodu

8.3 Przetacznik przesuwny

Pozycja Opis
" Pomiar napiecia AC i DC
A Pomiar pradu AC
—Q Pomiar ciggtosci/rezystancji




8.4 Funkcje przyciskow
m  Krotkie nacisnigcie: weisnij przycisk <2 s.
m Dlugie nacisnigcie: Wcisnij przycisk 22 s.

SELECT

—

Przycisk | Opis
o ® Naci$nij na krétko, aby zatrzymac i zapisa¢ dane
= ®  Naci$nij na diugo, by wigczy¢iwylaczy¢
® Pozycja napiecia: nacisnij na krétko, by wybra¢ opcje ACV-
>DCV.
= m Pozycja czestotliwosci: w trybie napiecia AC nacisnij na dtugo,

by przeprowadzi¢ pomiar pradu AC; nacisnij na krétko, by
wejs¢ do pomiaru czestotliwosci.

m Pomiar rozruchu: Nacisnij na krotko, aby przetaczy¢ zakres.

INRUSH

®m Naci$nij na krotko, by uruchomi¢ i wylaczy¢ funkcje

podéwietlenia.

Naci$nij na dtugo, aby przejs¢ do funkcji INRUSH. Nacisnij
ponownie, aby od$wiezy¢ aktualng mierzong warto$¢, a
nastepnie naci$nij na dtugo, aby wyj$¢ z biezacego trybu.

Naci$nij na diugo réwnoczesnie przyciski SELECT i HOLD,
aby wyswietli¢ zapisane dane. Kierunek strzatki (wy$wietlanie
zapisanych danych krokéw)

Naci$nij na dtugo przycisk (ESC), aby usuna¢ wszystkie
dane i automatycznie wréci¢ do interfejsu pomiarowego. Aby
wyj$¢ z biezacego interfejsu wyswietlania, nacisnij na diugo
réwnoczes$nie przyciski SELECT i HOLD.

Dwukrotnie nacinij na krétko przycisk ESC, by wyczysci¢
pojedynczy punkt danych.

INRUSH )

B T — .

Nacisnij na dtugo réwnoczesnie przyciski Pod$wietlenie i
HOLD, aby wytaczyc¢ funkcje automatycznego wytaczania.

"




9 Wymiana baterii

OSTRZEZENIE

® Przed wymiang baterii wytacz zasilanie i odtacz przewod probierczy.

m Wymien baterie, jesli wySwietli sie ostrzezenie o niskim stanie
natadowania: K31 .

10 Podczas pracy z cewka zachowaj ostroznosé
Aby zapobiec uszkodzeniom, nie zginaj, skrecaj, marszcz ani wyginaj cewki.
N

11 Obstuga
11.1 Wstrzymanie i zapisywanie danych
[0)

m Naci$nij na krétko przycisk Na ekranie LCD wyswietli sie komunikat |,
&)’ oznaczajacy zachowanie biezacych danych pomiarowych, automaty((:uzne

nadanie im numeru i ich zapisanie. Ponownie naci$nij na krotko przycisk
by anulowac wstrzymanie danych.



11.2 Przywotywanie i usuwanie danych

[0) Hz
Przywotywanie danych: Naci$nij na dtugo réwnoczesnie przyciski i ,,
”. Na wyswietlaczu LCD pojawi si¢ komunikat ,RECALL”", a miernik przejdzie
do interfejsu przywotywania danych. Przegladaj zapisane dane zgodnie z
kierunkiem strzatki na panelu.

Usuwanie wszygﬁhisgh danych: Na interfejsie przywotywania danych naciénij na

dhugo przycisk (EZW). Na wyswietlaczu LCD trzy razy zamiga ,NULL’,
rozlegnie sig brzeczyk monitu i miernik automatycznie powréci do interfejsu
pomiarowego, na ktorym wysSwietli sie informacja o usunieciu zapisanych
danych.

Usuwanie pojedynczego punlﬁlgys’ganych: wybierz dane do usuniecia i dwukrotnie

nacisnij na krétko przycisk (IEZ3). Na wyswietlaczu na jedng sekunde
LCD pojawi sig ,NULL". Nastepnie na wy$wietlaczu gtdwnym pojawi sig ,- - - -,
a na pomocniczym bedzie widoczna liczba usunigtych danych, oznaczajac, ze
pojedyncze dane zostaty pomy$inie wyczyszczone.

Uwaga:

- Mozna zapisa¢ maksymalnie 999 zestawéw danych. Po zapetnieniu
pamieci na wyswietlaczu LCD pojawi sie ,FULL". Przed zapisaniem danych
wyczys$¢ pamiec.

- Jesli nie sq zapisane zadne dane, po przejsciu do trybu zapytania na
wyswietlaczu LCD zamiga komunikat ,NULL", a nastepnie powréci on do
ekranu pomiarowego.

- W przypadku napigcia/natezenia pradu przemiennego AC na wyswietlaczu
pomocniczym przez jedng sekunde wySwietla sie numer rekordu, a
nastepnie przetacza sie on na aktualne napiecie lub czestotliwo$c.

- W przypadku napiecia, rezystanciji, czestotliwosci i pradu rozruchowego
pradu statego DC wy$wietlacz pomocniczy wytacza sie po wySwietleniu
numeru rekordu przez okoto jedng sekunde.



11.3 Automatyczne wytaczanie

® Jesli miernik przez 15 minut pozostanie bezczynny, automatycznie wytaczy sie
w celu oszczedzania energii.
(O]

® Ponownie wigczanie: Nacisnij na dtugo przycisk
m Dezaktywowanie automatycznego wylaczania: przytrzymaj przyciski HOLD i
podswietlenia, az zniknie symbol ,APO” i rozlegna sie trzy sygnaty dzwiekowe.

® Ponowne aktywowanie automatycznego wytaczania: ponownie wtacz miernik.

11.4 Ostrzezenie przed wysokim napigeciem

m W trybie ACV/DCYV, jesli zmierzone napigcie wynosi = 30 V lub wyswietla sie
komunikat OL (przekroczenie zakresu), na wyswietlaczu pojawi sie¢ symbol
ostrzegajacy o wysokim napieciu.

11.5 Alarm dotyczacy przekroczenia zakresu

W trybie ACV/DCYV, jesli napiecie wynosi = 600 V:

m Gdy biate pod$wietlenie jest wytaczone, miga czerwone pod$wietlenie.

m Gdy biate pod$wietlenie jest wiaczone, naprzemiennie migajg czerwone i biate
pod$wietlenie.

11.6 Przeciazenie

= Symbol “OL” wyswietla sie, gdy: ACV/DCV > 1010 V, ACA > 10,10 kA

11.7 Ostrzezenie o niskim napieciu

= Wykrywanie niskiego napiecia: napigcie baterii < 3,6 V, wy$wietla sie symbol ,

® \Wyltgczenie przy zbyt niskim napigciu: napiecie baterii < 3,3 V, na wy$wietlaczu
pojawig sie symbole A" i LBT” oraz rozlegna sie trzy sygnaty dzwiekowe, po
czym urzadzenie wytaczy sie.



12 Testowanie i pomiar

Zwro¢ uwage na symbol ostrzegawczy ,/N\" obok gniazda przewodu
probierczego.

Napiecie testowe nie moze przekracza¢ wskazanej wartosci.

12.1 Pomiar pradu przemiennego i czestotliwosci

Upewnij sig, ze przewod znajduje sie w $rodku zacisku, aby
zminimalizowa¢ btgd pomiaru. Patrz rozdziat: ,15.7 Doktadno$¢ pomiaru
(cewka)” na stronie 24.

OSTRZEZENIE
& m Pomiary pradu nalezy wykonywa¢ wytacznie w zakresie temperatur

od 0°C do 40°C.

Delikatnie naciskaj i zwalniaj dzwignie — nagte zwolnienie lub
uderzenie moze spowodowa¢ tymczasowe btedy odczytu.

Aby uzyska¢ doktadne wyniki, umie$¢ przewod posrodku gtowicy
zacisku. Umieszczenie poza $rodkiem zwieksza biad.

Jedli miernik wys$wietla komunikat ,OL”, natychmiast przerwij
testowanie. Dlugotrwate testowanie moze spowodowa¢ uszkodzenie
miernika. Zamiast tego uzyj miernika o wyzszym zakresie.

Podczas pracy na niebezpiecznych obwodach pod napieciem
wylacz zasilanie systemu lub postepuj zgodnie z procedurami
bezpieczenstwa podczas stosowania lub usuwania czujnikéw pradu
typu B.

Jesli podczas pomiaru mozliwy jest dostep do czesci pod napigciem,
stosuj osobisty sprzet ochronny.



Ustaw przefacznik funkcji w pozycji napiecia pradu przemiennego AC.

Obro¢ blokade elastycznej cewki, aby jg odblokowac, catkowicie zacisnij cewke
wokot mierzonego przewodu, a nastepnie obro¢ blokade, aby zablokowaé cew-
ke. (Pamietaj, ze zacisk musi pozosta¢ w petni zamkniety.)

Miernik moze mierzy¢ tylko jeden przewdd
pradowy jednocze$nie. Je$li mierzone sg
jednoczesnie dwa lub wigcej, odczyt pomiaru
jest nieprawidtowy.

Elastyczny miernik cegowy automatycznie
wybierze odpowiedni zakres, gtowny wySwie-
tlacz pokaze rzeczywista warto$¢ skuteczng
pradu przemiennego, a dodatkowy wys$wie-
tlacz pokaze czestotliwosc.

Naci$nij na krotko przycisk ,SELECT” w po-
zycji pradu przemiennego AC, aby przej$¢ do
pomiaru czestotliwosci pradu.

Nacisnij na dtugo przycisk ,INRUSH” w pozycji pradu przemiennego AC, aby
wybra¢ pomiar pradu rozruchowego. Uruchom urzadzenie elektryczne i zmierz
chwilowy prad rozruchowy urzadzenia elektrycznego.

— W przypadku pomiaru pradu rozruchowego dostepne sa zakresy 100 A i
6000 A, migdzy ktérymi mozna przetacza¢ za pomoca przycisku SELECT.




12.2 Pomiar napiecia AC/DC i czestotliwosci

OSTRZEZENIE
®m Podczas pracy z elementami pod napieciem zawsze podejmuj

dodatkowe $rodki bezpieczenstwa.
B Przed uzyciem sprawdz dziatanie, testujac na znanym napieciu.

1. Ustaw przelacznik funkcji w pozycji na-
piecia AC/DC.

2. Ta pozycja domysinie odpowiada po-
zycji napiecia pradu przemiennego AC.
Aby zmierzy¢ napiecie state, naci$nij na
krétko przycisk SELECT, aby przej$¢ do
pozycji napiecia statego DC.

3. Naciénij na dtugo przycisk SELECT w po-
zycji napigcia AC, aby uruchomi¢ funkcje
pomiaru czgstotliwosci.

4. Podiacz czerwony przewdd probierczy
do czerwonego zacisku (V), a czarny
przewdd probierczy do czarnego zacisku
(COM).

5. Dotknij koncéwkami sondy obu korncow
mierzonego zrédta napigcia (podiacz
réwnolegle do obcigzenia).

— Elastyczny miernik cegowy automa-
tycznie wybiera odpowiedni zakres.

— Gféwny wyswietlacz pokazuje rzeczywistq wartos¢ skuteczng napiecia
(RMS) pradu przemiennego, natomiast dodatkowy pokazuje czestotliwosc.




12.3 Pomiar ciagtosci i rezystanciji

N

OSTRZEZENIE

Przed pomiarem ciggtosci Ilub rezystancji wytacz wszystkie
zrodta zasilania i catkowicie roztaduj kondensatory, aby zapobiec
uszkodzeniom lub obrazeniom ciata.

Jesli przy zwarciu przewodéw probierczych rezystancja wynosi
20,5 Q, sprawdz, czy przewody nie sg poluzowane lub uszkodzone.
Na wyswietlaczu widnieje ,OL", gdy obwod jest otwarty lub
rezystancja przekracza zakres miernika.

Podczas pomiaru niskiej rezystancji przewody probiercze moga
powodowa¢ blad rzedu 0,1-0,2 Q. Aby uzyska¢ doktadng wartos¢,
nalezy od zmierzonej wartosci odjac rezystancje przewodu zwartego.
Podczas pomiaru wysokiej impedancji odczyty moga potrzebowac
kilku sekund, aby sig ustabilizowa¢ — jest to normalne zjawisko.
Nie stosuj napiecia wyzszego niz 30 V AC/DC, by unikna¢ porazenia

. Ustaw przetacznik funkcji w pozycji pomiaru

elektrycznego.

rezystanciji.

To ustawienie domyslnie przetacza do trybu

automatycznej identyfikacji, ktéry umozliwia

automatyczne rozpoznawanie pomiaréw Cig-

glosci i rezystancji.

Podtacz czerwony przewdd probierczy do

czerwonego zacisku (Q), a czarny przewod

probierczy do czarnego zacisku (COM).

Dotknij koricéwkami sondy obu korcdw testo-

wanego przedmiotu (réwnolegle do obwodu).

- Jesli mierzona rezystancja wynosi = 50 Q,
obwdd jest otwarty, a brzeczyk pozostaje
wyciszony.

- Jesli mierzona rezystancja wynosi< 30 Q,
obwod ma dobra ciggtos¢, a brzeczyk pozostaje wyciszony.

. Bezposrednio na wys$wietlaczu odczytaj zmierzong warto$¢ rezystancji.



13 Czyszczenie i pielegnacja

Wazne:

- Nigdy nie uzywaj ostrych $rodkéw czyszczacych, alkoholu lub innych
srodkéw chemicznych. Uszkadzajg one obudowe i mogaq spowodowaé
nieprawidtowe dziatanie produktu.

- Nie zanurzaj produktu w wodzie.

® Produkt czy$¢ sucha, niestrzepiaca sie Sciereczka.
14 Utylizacja
14.1 Produkt

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek
europejski musza by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza,
ze po zakonczeniu okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy usunac
utylizowa¢ oddzielnie od niesortowanych odpadéw komunalnych.
Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania
zuzytego sprzetu do selektywnego punktu zbiorki odrebnie od
niesegregowanych odpadéw komunalnych. Przed przekazaniem
zuzytego sprzetu do punktu zbiérki uzytkownicy korcowi sg zobowiazani
do wyjecia zuzytych baterii i akumulatoréw, ktore nie s zabudowane w
zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktére mozna wyjacé ze zuzytego sprzetu,
nie niszczac ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani do

nieodpfatnego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci

bezptatnego zwrotu (wigcej informacji na naszej stronie internetowej):

® w naszych filiach Conrad

m w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

m w punktach zbidrki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach

zbidrki utworzonych przez producentéw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG
(niemiecki system postepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik kofcowy jest odpowiedzialny za usuniecie danych osobowych ze

zuzytego sprzetu przeznaczonego do utylizagji.

Nalezy pamietac, ze w krajach poza Niemcami moga obowigzywac inne obowigzki

dotyczace zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.



14.2 Baterie/akumulatory

Nalezy wyja¢ wtozone baterie/akumulatory i utylizowa¢ je oddzielnie od produktu.
Uzytkownik koncowy jest prawnie (rozporzadzenie w sprawie baterii) zobowigzany
do zwrotu wszystkich zuzytych bateriilakumulatorow; utylizacja z odpadami
gospodarstwa domowego jest zakazana.

Baterie/akumulatory zawierajace szkodliwe substancje sa oznaczone
zamieszczonym obok symbolem, ktéry wskazuje na zakaz ich utylizacji
z odpadami gospodarstwa domowego. Oznaczenia metali ciezkich: Cd
= kadm, Hg = rte¢, Pb = otéw (oznaczenia znajdujq si¢ na bateriach/
akumulatorach np. pod ikong kosza na $mieci po lewej stronie).

Zuzyte baterie/fakumulatory mozna takze oddawa¢ do nieodptatnych gminnych
punktéw zbiorczych, do sklepéw producenta lub we wszystkich punktach, gdzie
sprzedawane sg baterie. W ten sposéb uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma
swoj wktad w ochrong $rodowiska.

Przed utylizacjq nalezy catkowicie zakry¢ odstonigte styki baterii/akumulatorow
kawatkiem tasmy klejacej, aby zapobiec zwarciom. Nawet jesli baterie/akumulatory
sq roztadowane, zawarta w nich energia szczatkowa moze by¢ niebezpieczna w
przypadku zwarcia (rozerwanie, silne nagrzanie, pozar, eksplozja).
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15 Dane techniczne

Maksymalne napiecie wejsciowe do COM: Zapoznaj sig ze specyfikacjami
wejsciowego napiecia bezpiecznego dla kazdego zakresu pomiarowego.

15.1 Informacje ogéine

Zasilanie ...

Zakres impulsow

Ods$wiezanie wyswietlacza ok. 2-3 razy na sekunde
ZAKIES ..o Automatyczny

Wyswietlanie polaryzacji Automatyczne

Przekroczenie zakresu wyswietla sie ,OL”

Odpornos¢ na uderzenia...........coceveenne ok.1m

Wskazanie niskiego poziomu baterii ......<3,6 V

Automatyczne wytgczanie ............c..eeeee. po ok. 15 minutach braku aktywnosci
Temperatura pracy..........ccceeveeenrererenees od 0°C do +40°C

Temperatura przechowywania 0d -10°C do +50°C

Wilgotno$¢ wzgledna ..£75% od 0°C do +30°C
<50% od 30°C do +40°C
Wysoko$€ robocza ..........coeeeeeenee ..<2000 m
Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna..... EN61326-1: EN61326-2-2
Norma bezpieczenstwa..........cc.cccvvvenee EN 61010-1
CAT 111 1000V / CAT IV 600V
Stopien zanieczyszczenia ..........c.coeeene 2
WaGa .o 258,4 g (bez baterii)
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15.2 Specyfikacje

DoktadnoSC........covvvrererrieceierieiinines * (odczyt A% + impulsy B),
Zroczng gwarancjg,

Temperatura otoczenia.... od 0°C do 40°C

Wilgotno$¢ wzgledna

Uwaga:

Doktadnos¢ jest gwarantowana w temperaturach od 18°C do 28°C, a zakres
wahan temperatury otoczenia jest stabilny w granicach +1°C.

W temperaturze ponizej 18°C lub powyzej 28°C dodatkowy btad wspdtczynnika
temperaturowego wynosi 0,2 x (okreslona doktadno$¢)/°C.

15.3 Pomiar napiecia DC
Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnosé
6,000 V 0,001V
60,00V 0,01V +(0,8%+2)
600,0V 01V
1000 V 1V +(1,0%+2)

® |mpedancja wej$ciowa napiecia wynosi okofo 10 MQ. Jesli warto$¢ maksymalna

wynosi 21010 V, wy$wietla si¢ komunikat ,OL”.
m Zabezpieczenie przed przecigzeniem: 1000 Vrms (DC/AC)
m Zakres gwarancji doktadnosci: zakres 1-100%

®m Kompensacja w stanie obwodu otwartego wynosi <3 impulsy, a odczyt w stanie

zwarcia wejsciowego wynosi zero.
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15.4 Pomiar napiecia AC

Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnos¢
6,000 V 0,001V +(1,0%+3)
60,00 V 0,01V

600,0 V 0,1V

1000 V 1V +(1,2%+3)

Impedancja wejsciowa napiecia wynosi okoto 10 MQ. Jesli wartos¢ maksymalna
wynosi 21010 V, wyswietla si¢ ,OL".

Reakcja na czestotliwo$¢: 45 Hz-500 Hz, fala sinusoidalna RMS (odpowiedz
rzeczywistej wartosci skutecznej napiecia RMS)

Zabezpieczenie przed przecigzeniem: 1000 Vrms (DC/AC)

m  Zakres gwarancji doktadnoci: zakres 5-100%.

Kompensacja w stanie obwodu otwartego wynosi <10 impulséw (przy
odtgczonym przewodzie probierczym), a odczyt w stanie zwarcia wejsciowego
wynosi <2 impulsy.

15.5 Pomiar pradu AC
Zakres Rozdzielczosé Doktadnosé
9,99A 0,01A
+(2,0%+5)
99,9A 0,1A
999 A 1A +(2,5%+5)
9,99 kA 0,01 kKA +(3,0%+5)
m Specyfikacje w tej tabeli dotycza pozycji wysrodkowane;.
m Reakcja na czestotliwosé: 45 Hz — 500 Hz.
B Zabezpieczenie przed przecigzeniem: Nieokreslone
m Zakres gwarancji doktadnosci: zakres 10-100%
m Przesuniecie wynosi <5 impulsow, gdy brak sygnatu wejsciowego do glowicy

zacisku.
Specyfikacje dla obszaréw A, B i C przedstawiono w tabeli: ,15.7 Doktadno$¢
pomiaru (cewka)” na stronie 24.
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15.6 Pomiar pradu rozruchowego

Zakres
5,00 A-6000A

Doktadnos¢
+10%

m W przypadku pomiaru pradu rozruchowego warto$¢ wyzwalajaca wynosi 5 A w
pozycji 100 A (20 A w pozycji 6000 A), a czas wyzwolenia to ok. 100 ms.

m Zakres gwarancji doktadnosci: zakres 10-100%

m  Specyfikacje dla obszaréw A, B i C przedstawiono w tabeli: ,15.7 Doktadno$¢
pomiaru (cewka)” na stronie 24.

15.7 Doktadno$¢ pomiaru (cewka)

Doktadnosc¢ dla optymalnego pomiaru w pozycji $rodkowej (bez dodatkowych

zewnetrznych pol elektrycznych lub magnetycznych)

Zakres Dokfadnos¢ Obszar
50 mm +2,0% A
100 mm +2,5% B
150 mm +3,0% C
15.8 Pomiar opornosci
Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnos¢
600,0 Q 01Q +(1,0%+5)
6,000 kQ 0,001 kQ
60,00 kQ 0,01kQ
600,0 kQ 0,1kQ
6,000 MQ 0,001 MQ +(2,0%+5)
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Zakres Rozdzielczos¢ Dokfadnosé
60,00 MQ 0,01 MQ +(2,5%+5)

m Zasieg: Warto$¢ mierzona = wySwietlona mierzona warto$¢ - warto$¢ zwarcia
przewodu probierczego

m Zabezpieczenie przed przecigzeniem: 600 Vrms (DC/AC)
m Zakres gwarancji doktadnosci: zakres 1-100%.

15.9 Ciagtos¢

Rozdzielczos¢ Uwagi

WL.: ok. 30 Q, rozlega sie brzgczyk.
0,1Q WYL.: 250 Q, nie rozlega sie brzeczyk.
Dzwigk brzgczyka: =270 dB

m Zasigg: Warto$¢ mierzona = wy$wietlona mierzona warto$¢ - wartos$¢ zwarcia
przewodu probierczego

m Zabezpieczenie przed przecigzeniem: 600 Vrms (DC/AC)
m  Zakres gwarancji doktadnosci: zakres 1-100%.

15.10 Pomiar czestotliwosci

Zakres czestotliwosci
napiecia

10,0Hz-30,0kHz | 0,1Hz-0,1kHz | 10,0 Hz-30,0 kHz | +(0,5%+3)

10,0Hz-1000Hz | 0,1Hz-0,1kHz | 10,0Hz-1000Hz | +(0,5%+3)

Rozdzielczos¢ | Czutosé testowania | Doktadnosc

m Zabezpieczenie przed przecigzeniem: 600 Vrms (DC/AC)

m Pozycja czgstotliwosci:
- Czestotliwos¢ napiecia <30 kHz, 2 Vrms <amplituda wejciowa <240 Vrms;
— Czestotliwos¢ natezenia <1000 Hz, amplituda wejsciowa =1 A.
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